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Quan les llengiies es troben: aportacions dels enfocaments plurals a U'educacio

Languages in Relation: Rethinking Education through Pluralistic Approaches

Relier les langues pour penser le monde : les approches plurielles aujourd’hui, entre perspectives, dialogues et transformations

Tejer lenguas construir mundos: evolucion de los enfoques plurales

DILLUNS/MONDAY/LUNDI/LUNES

21 juny/June/juin/junio

8:00-9:00 Inscripcions / Registration / Inscriptions / Inscripciones

Obertes tot el dia/ Open all day / ouvertes toute la journée / Abiertas todo el dia
9:00-9:30 Obertura/ Opening / Ouverture / Apertura + Celebracié /Celebration / Célébration / Celebracion 1
9:30-10:30 Plenaria/ Plenary / Pléniéere / Plenaria 1
10:45-11:15 Pausa pel café / Coffee break / Pause-café / Pausa-café
11:15-12:45 Franja/SLOT/ Créneau 1 ‘ Franja/SLOT/ Créneau 2 | Franja/SLOT/ Créneau 3 | Franja/SLOT/ Créneau 4 | Franja/SLOT/ Créneau 5 | Franja/SLOT/ Créneau 6
13:00-13:30 Celebracié /Celebration/ Célébration / Celebracién 2
13:30-15:00 Pausa per dinar / Lunch break / Pause déjeuner / Pausa para el almuerzo
15:00-16:30 Franja/SLOT/ Créneau 7 Franja/SLOT/ Créneau 8 | Franja/SLOT/ Créneau 9 | Franja/SLOT/ Créneau 10 | Franja/SLOT/ Créneau 11 | Franja/SLOT/ Créneau 12
16:40-17:40 Plenaria/ Plenary / Pléniere / Plenaria 2
17:45-18:15 Pausa pel café / Coffee break / Pause-café / Pausa-café
18:15-19:15 EDiLiC Commissions Assembly / Assemblée des commissions d’EDiLiC
19:30-20:30 Activitats culturals / Cultural activities / Activités culturelles / Actividades culturales

DIMARTS/TUESDAY/MARDI/MARTES

22 juny/June/ juin/junio

8:00-9:00 Inscripcions / Registration / Inscriptions / Inscripciones
Obertes tot el dia/ Open all day / ouvertes toute la journée / Abiertas todo el dia
9:00-9:30 Celebracio /Celebration / Célébration / Celebracion 3
9:30-10:30 Plenaria/ Plenary / Pléniere / Plenaria 3
10:45-11:15 Pausa pel café / Coffee break / Pause-café / Pausa-café
11:15-12:45 Franja/SLOT/ Créneau 13 ‘ Franja/SLOT/ Créneau 14 ’ Franja/SLOT/ Créneau 15 ’ Franja/SLOT/ Créneau 16 ’ Franja/SLOT/ Créneau 17 | Franja/SLOT/ Créneau 18
12:45-14:30 Pausa per dinar / Lunch break / Pause déjeuner / Pausa para el almuerzo
14:30-15:30 Franja/SLOT/ Créneau 19 ‘ Franja/SLOT/ Créneau 20 ’ Franja/SLOT/ Créneau 21 ’ Franja/SLOT/ Créneau 22 ’ Franja/SLOT/ Créneau 23 | Franja/SLOT/ Créneau 24
15:30-16:00 Celebracio /Celebration / Célébration / Celebracion 4
16:00-17:00 Semiplenaria/ Semi-plenary / Semi-pléniere / Semiplenaria1 | 16:10:17:00 Semiplenaria / Semi-plenary / Semi-pléniere /
Semiplenaria 2
17:00-18:00 | Plenaria/Plenary/ Pléniere / Plenaria 4
18:00-18:30 | Pausa pel cafe/ Coffee break / Pause-café / Pausa-café
18:30-19:30 | EDIiLiC Assembly/Assemblée d’EDILiC
20:30 - 777 Sopar de gala/ Gala dinner / Diner de gala / Cena de gala
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Quan les llengiies es troben: aportacions dels enfocaments plurals a 'educacié
Languages in Relation: Rethinking Education through Pluralistic Approaches
Relier les langues pour penser le monde : les approches plurielles aujourd’hui, entre perspectives, dialogues et transformations

Tejer lenguas construir mundos: evolucion de los enfoques plurales

DIMECRES/WEDNESDAY/MERCREDI/MIERCOLES

23 juny/June/ juin/junio

8:00-9:00 Inscripcions / Registration / Inscriptions / Inscripciones
Obertes tot el dia/ Open all day / ouvertes toute la journée / Abiertas todo el dia
9:00-9:30 Celebracioé /Celebration / Célébration / Celebraciéon 5
9:30-10:30 Plenaria/ Plenary / Pléniere / Plenaria 5
10:45-11:15 | Pausa pel café / Coffee break / Pause-café / Pausa-café
11:15-12:45 11:15-12:15
Sessio de Posters / Poster session /
Taller/ Workshop / Atelier 1 Taller/ Workshop / Atelier 2 Taller/ Workshop / Atelier 3 Taller/ Workshop / Atelier 4 B .,
Session de posters / Sesién de
posteres
12:45-13:15 | Celebracié /Celebration/ Célébration / Celebracion 6
13:15-14:00 | Cerimonia de clausura/ Closuring Ceremony/ Cérémonie de cloture / Ceremonia de clausura




